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GATUNEK POWIASTKI BUDUJACEJ
W ZBIORKU IWANA NOWIKOWA
PRZYGODY IWANA SYNA KUPIECKIEGO

Spos$réd matych form narracyjnych funkcjonujacych w okresie oswiecenia
wyodrebnita sie na gruncie francuskim nowa struktura prozy fabularnej
- powiastka. Jej proweniencje upatrujg teoretycy i historycy literatury
w prostych gatunkach opartych na budujacych przyktadach, w opowiesciach
komicznych, uciesznych historiach wzorowanych na wioskiej noweli komicznej
oraz w dawnych fabliaux, okreslanych jako contes lub nouvelles, a takze
typowych dla folkloru opowiesciach basniowych, wykorzystujgcych elementy
cudownosci i niezwyktosci.

Jak twierdzi Z. Sinko, rozne formy powiastki (conte), m. in. fantastyczne,
budujgce, moralne (poza powiastka filozoficzng stanowigcg novum literatury
osiemnastowiecznej), nie byty nowym gatunkiem o$wieceniowej prozy fabular-
nej, lecz whasnie w dobie oSwiecenia Swiecity swoj renesans, przejawiajacy
sie w zroznicowaniu formy i funkcji utworéw oraz w udoskonaleniu ich
uje¢ jezykowo-stylistycznychl Utwory przejete z tradycji oralnej, dawnego
pismiennictwa i folkloru dostgpity w czasach oswiecenia nobilitacji, stajac
sie odrebng, cho¢ niestety, mato sprecyzowanag forma literacka. Przyczyng
tego byto m. in. funkcjonujgce wowczas nazewnictwo, ktére terminem conte
obejmowato nie tylko powiastki w pierwotnym znaczeniu tego pojecia, ale
takze inne realizacje prozy fabularnej bardzo réznego typu, stosujac pojecie
conte czesto wymiennie z okredleniami nouvelle, histoire czy anecdote.
Niekonsekwencja terminologiczna, przejawiajgca sie szczeg6lnie w tytulaturze
o6wczesnych utworow, przetrwata do dzi$§ w wielu wypowiedziach krytycznych,
dotyczacych matych osiemnastowiecznych form fabularnych.

Pisarstwo Woltera, J. F. Marmontela, Fenelona, a takze francuski
przektad Basni tysigca ijednej nocy dokonany przez Gallanda reprezentujgcych

1Z. Sinko, Powiastka w O$wieceniu stanistawowskim, Wroclaw 1982, s. 305.



wiasnie gatunek powiastki znane byly w osiemnastowiecznej o$wieceniowej
Rosji, przejawiajacej znaczne zainteresowanie literaturg i kulturg francuska.
Swiadcza o tym m. in. liczne przektady z tej literatury2 a takze informacje
o lekturze oryginalnych francuskich utworéw, w tym takze powiastek’.
Nalezy przy tym dodaé, iz 6wczesna rosyjska poetyka normatywna, kierujac
sie zapewne niekonsekwencja istniejgcg we francuskiej terminologii, nie
stworzyta odrebnej nazwy adekwatnej pojeciu conte, lecz stosowata zaréwno
w tytulaturze, jak i w poetyce, literaturze krytycznej wymiennie takie
terminy, jak np. powiest’, rasskaz czy tez nowielta. Utrudnia to obecnie
zakwalifikowanie okre$lonego utworu prozatorskiego do tego gatunku.

Duzy wachlarz tematyczny gatunku powiastki nie pozwala nam na
skonstruowanie jednoznacznej definicji obejmujgcej swym zakresem wszystkie
jej odmiany. NajogOlniej rzecz ujmujgc mozemy powiedzieé, iz gatunek ten
tworzg utwory, ktérych fabuta petni jedynie role stuzebng w stosunku do
wpisanej w utwor tezy moralnej, przy czym fabuta moze byé skonstruowana
w rozmaity sposob: badz przyjmujac forme snu, wizji, cudownej podrézy,
badz tez obyczajowego exemplum, rozbudowanej opowiesci skiadajacej sie
z mnogosci zdarzend. Powiastke cechuje takze jednowatkowos¢, linearny
zarys fabuly, skoncentrowanie uwagi narratora na akcji opowiesci, uproszczone
traktowanie powiastkowych bohateréw, (petnigcych czesto w utworach role
marionetek poruszanych wolg ich twdrcy) oraz wyeksponowanie o0soby
opowiadajgcego, nawigzujgcego czesto kontakt z odbiorca w celu formowania
jego pogladéw i postaw.

Przedmiot naszych rozwazan bedzie stanowi¢ dwutomowy zbiorek ro-
syjskiego osiemnastowiecznego demokratycznego pisarza - lwana Nowiko-
wa pt. Przygody lIwana syna kupieckiego (Pochozdienija Iwana gostinogo
syna). Wybdr tego wiasnie zbioru podyktowany byt tym, ze spos$réd 50
utworow, wchodzacych w jego sktad, wyraznie wyodrebnia sie grupa
tekstéw, ktéra skonstruowana zostata zgodnie z regutami podanej przez
nas wczesniej szeroko rozumianej definicji powiastki. O Iwanie Nowiko-
wie, ich autorze, wiemy tylko tyle, ze zyt i tworzyt w drugiej potowie
XVIIl w. i ze pisarstwo nie bylo jego podstawowym zajeciem. Byt bo-
wiem ksiegowym, nauczycielem, ttumaczem dziet o charakterze ekonomicz-
nym i dydaktycznym. W historii literatury jest on znany jedynie jako

2 Swodnyj katalog russkoj knigi grazdanskoj pieczati XVIIl1 wieka 1725-1800, Moskwa
1962-1975; S. P. Luppow, Kniga w Rossii w poslepietrowskoje wriemia 1725-1740, Leningrad
1976.

3N. A. Kopaniow, Riepiertuar francuzskoj knigi w pietierburgskoj akademiczeskoj
lawkie w sieried. XVIII wieka, [w:] Kniga i jejo rasprostranienije w Rossii w XVI-XVIII ww.
Sbornik naucznych trudéw, Leningrad 1985, s. 79-90.

4 Sin ko, op. cit., s. 307.



autor wymienionego przez nas wczesniej zbiorku i bywa lokalizowany obok
M. Czutkowa3

Naszym celem bedzie przesledzenie gtéwnych watkéw fabularnych powias-
tek ze zbioru Nowikowa Przygody Ilwana syna kupieckiego. Sprobujemy
takze odpowiedzie¢ na pytanie, na czym polega istota Nowikowskiej powiastki
moralnej, budujacej. Warto naszym zdaniem nadmienié, iz gatunek ten
dawat autorowi mozliwos$¢ realizacji gtoszonych w epoce o$wiecenia w Rosji
i nic tylko haset tgczenia przyjemnego z pozytecznym. Pozytkowi miato
stuzy¢é przekazanie czytelnikowi wpisanych w fabule okreslonych dyrektyw
moralnych, egzemplifikacja pewnej tezy lub tez przykiad stosownej lub
niestosownej postawy czy zachowania, propaganda praktycznych i zyciowo
przydatnych wzoréw postepowania. Przyjemno$¢ gwarantowata sama lektura
tych tekstéw, ktdre nastawione byly na szybka, dynamiczng akcje, ,,dzianie
sie”. Nic mialy one ambicji kreowania pogtebionych psychologicznie sylwetek
bohaterow, ich charakterystyk, ktore zwalniatyby tempo akcji. Wieksza ilos¢
wydarzen, typowa takze dla powiesci awanturniczej, w przypadku powiastki
podporzadkowana byta jednemu zamystowi autora, okreslonej idei lub tezie.
Zajmujaca fabuta powiastki stanowi¢ miata jedynie pretekst do rozwazenia
jakiego$ problemu etycznego lub tez tezy filozoficznej.

Dwutomowy zbiorek Iwana Nowikowa pt. Przygody lwana syna kupiec-
kiego inauguruje utwor o tak samo brzmigcym tytule. Zaréwno uklad
fabularny, jak techniki narracyjne i kompozycyjne tego tekstu wykazujg
podobienistwo do powiastek zawartych w Basniach tysigca i jednej nocy.
Jego francuski przeklad dokonany przez Gallanda na poczatku XVIII w.
byt przettumaczony na jezyk rosyjski, wielokrotnie powielany i chetnie
czytany przez éwczesne rosyjskie srodowisko czytelnicze (fr. Les Mille et
une nuit, contes arabes, ros. Tysiacza i odna noez)6.

Tekst rozpoczynajgcy zbidr Nowikowa powiela schemat kompozycyjny
i narracyjny charakterystyczny wiasnie dla Basni tysigca i jednej nocy.
Typowa dla niego kompozycja ramowa o uktadzie trzystopniowym pozwolita
na wprowadzenie do utworu trzech narratoréw, prezentujgcych rozne tresci.
Z opowiadania nadrzednego, z trzecioosobowym narratorem, tworzacego
pierwszy stopien kompozycji, a jednocze$nie rame catego cyklu, wysuwa sie
inna opowies¢ z pierwszoosobowym narratorem, ktérego funkcjg byto
»o8wiecenie” bohatera poprzez sen, ktéry mu sie przys$nit, i ktéry stanowi
kolejne ogniwo kompozycyjne, bedace samodzielnym opowiadaniem réwniez
Z pierwszoosobowym narratorem.

s O. L. Katasznikowa, Stanowlenije russkogo riealno-bytowogo romana XVIII wieka,
Dniepropietrowsk 1986, s. 17, 35; G. Giennadi, Sprawocznyj slowar' o russkich pisatielach
i uczonych, umierszych w XVIII i XIX stoletijach, t. 3, Moskwa 1908.

6 W. P. Stie pan ow, M. D. Czutkow i russkaja proza 1750-1770-tych godow. Awtoriefierat
dissierl. na soisk. ucz. st. kand. filotogicz. nauk, Leningrad 1972, s. 18.



Przypomnijmy, ze opowiadanie ramowe w Przygodach Iwana syna
kupieckiego stanowi opowie$¢ o pewnym ztodzieju, ktdrg prezentuje narrator
nie bedacy postacia z ptaszczyzny fabularnej utworu i nie wywierajgcy
wplywu na bieg wypadkéw. Dowiadujemy sie od niego, ze 6w zlodziej
przechodzi obok klasztoru Szymona usytuowanego w poblizu Moskwy, zali
sie na swag niedole i gotow jest nawet pozbawi¢ zycia w celu zdobycia
jedzenia lub pieniedzy jednego z mnichow. Przypadkowo styszy go jeden
z braci klasztornych, zaprasza do siebie, czestuje obfitym positkiem, ob-
darowuje pieniedzmi i poucza go:

»yBelleBasl ero npuATHbIMKA KN AyulecnacuUTe/IbHbIMU pasrosopamu, 4yTo6 OH TO MOHOCHOrO

CBOEr0 PYKOAeNbs OTCTaBUA W XMWN XOTA B COBETCKOW, HO 06LLEeCTBY He BPefHON WU 3aKoHaMm
He MPOTUBHOWN XWU3HUT.

Wymowa tej wypowiedzi jest jednoznaczna - ma ona wyraznie dydak-
tyczny, moralizatorski, os$wieceniowy charakter. Mnich Polikarp ilustruje
swe dyrektywy krétkim exemplum, przejmujac jednocze$nie funkcje pierwszo-
osobowego narratora, tak ze ziodziej staje sie z kolei jego stuchaczem.

Opowies¢ Polikarpa, zbudowana wedlug kanondéw powiastki budujacej
jest jego curriculum vitae. Sklada sie na nig szereg zdarzeh z zycia bohatera,
obrazujacych jego stopniowg metamorfoze. Przypomnijmy pokrétce opowiesé
Polikarpa. Jej bohater - cztowiek miody, niedoswiadczony, dopiero wkra-
czajacy w zycie - spotyka na swej drodze r6znorakie pokusy i zasadzki.
Stabos¢ charakteru i pobtazliwos¢ rodzicow powodujg, ze Ilwan - syn
majetnego kupca - trwoni majgtek na przyziemne przyjemnosci, zostaje
okradziony i oszukany przez kobiete, ktdrg kochat, i swego ,,nauczyciela”,
staje sie wreszcie prowodyrem szajki ztodziei, ktéra okrada swych wspotbraci
(zjawisko rozbojow byto, zdaniem W. Sipowskiego, charakterystyczne dla
osiemnastowiecznej Rosji8.

Liczne niepowodzenia zyciowe powodujg, ze lwan niejednokrotnie zaczyna
zastanawia¢ sie nad zyciem, jakie prowadzi, i rozmys$la nad sensem swej
egzystencji, popadajgc jednocze$nie w alkoholizm. Ogromny wplyw na
zmiane stylu zycia Iwana wywiera alegoryczny sen, Kktory $ni mu sie
dwukrotnie i ktéry jest swoistego rodzaju medium, stuzacym przekazaniu
okreslonych tresci i majgcym na celu zmiane stylu zycia bohatera. Intencjg
wizji sennej, formy bedacej istotnym wyrdznikiem struktury fabularnej
powiastki, byto ujawnienie bohaterowi nie znanych mu dotad ezoterycznych
prawd, ktére wiasnie w tej formie moglty wywrze¢ zbawienny wplyw na
postawe lwana, na zmiane jego zycia. Wydarzenia, jakie zachodzg podczas

7 Tu i dalej wszystkie cytaty wedtug wydania: 1. Nowi ko w, Pochozdienije Iwana
gostinogo syna, t. I, Il, Sankt-Pietierburg 1785-1786; t. I, s. 3.

8 W. W. SipowsKkij, Oczerki iz istorii russkogo romana, t. I, wyp. 2 (XVIII wiek),
S.-Pietierburg 1910, s. 667-668.



snu, doprowadzajg do uswiadomienia sobie przez bohatera wiasnych btedéw.
W alegorycznej podrozy sennej towarzyszg mu duchy i upersonifikowane
postaci symbolizujgce zalety i wady ludzkie. Fabuta rozwija sie tu tylko
w jednym kierunku, brak watkéw pobocznych, epizoddéw.

Chwyt wizji sennej majgcej zwykle alegoryczny charakter byt zjawiskiem
dos$¢ popularnym w literaturze oswiecenia i stuzyt iluminacji bohatera, jego
moralnemu udoskonaleniu, metamorfozie, wzroscie jego metafizycznej wiedzy9.
Forma snu pojawita sie w literaturze rosyjskiej, jak twierdzi S. I. Sofronowal}
pod wpltywem literatury zachodnioeuropejskiej i ustnej tworczosci ludowej.
W rosyjskich czasopismach lat szes¢dziesigtych XVIII w. gatunek ten
przezywa swoj renesansll

Sen lwana cechuje glebsza refleksja na temat sytuacji egzystencjalnej
cztowieka, stosunku do otaczajgcego go Swiata, metafizacznych i $wiatopo-
gladowych niepokojow. Zawarte sag w nim takze wskazania etyczne znane
z Dekalogu. Iwan odbywa peregrynacje po alegorycznej krainie, ktérg jest
pieklo ze wszystkimi jego okropnosciami i raj z wieczng btogoscig i szczes-
liwoscig. Kupiecki syn lwan, podobnie jak Dante, odbywa senng wedrowke,
ktérej finatem jest dotarcie do celu, tj. Wiecznego Dobra. Swiat przedstawiony
we $nie jest pretekstem do ujawnienia bohaterowi tezy moralnej i stanowi
jej konkretng ilustracje. W podr6zy towarzyszg lwanowi upersonifikowane
cnoty i wady ludzkie, bedgce interpretatorami ogladanych i spotykanych po
drodze zjawisk oraz postaci. Liczba postaci drugoplanowych jest dos¢ duza,
ale trzeba zaznaczy¢, ze gdy jedni mentorzy pojawiaja si¢, to ich poprzednicy
znikaja, przekazujac bohatera pod opieke nastepnego przewodnika, ktéry
bardziej niz poprzedni jest wtajemniczony w prawdy tego $wiata i wiedzie
bohatera do celu.

Forma alegorii sennej bedacej rodzajem fikcji pozytecznej dawata ogromne
pole do popisu wyobrazni autora, ktéry wprowadzit do niej szeroki krag
spersonifikowanych poje¢ symbolizujgcych okreslone wartosci moralne
(zardwno pozytywne, jak i negatywne), ludzkie zalety, wady, stan umystu.
Niemal kazdemu z tych poje¢ nadaje on odpowiedni wyglad, adekwatny
do tresci, jakie ze soba niosg. Obok nazwy pojecia daje on szczegGtowy
opis wygladu i zachowania sie poszczegélnych mentoréw bohatera. Czasem
posta¢ bywa najpierw szczegobtowo opisana, a dopiero pézniej ujawniona
zostaje nazwa zjawiska lub pojecia, jakie ona symbolizuje. Zilustrujmy to
kilkoma przyktadami:

9 Por. W. Ostrowski, Dream allegory, ,zagadnienia Rodzajéw Literackich” 1985,
t. XV11l, z. 1 (55), s. 143-146; Sinko, op. cit, s. 160-191; W. Supa, O konwencji
przedstawiania snéw we wspdtczesnej prozie rosyjskiej, ,,Slavia Orientalis” 1988, nr 1, s. 51-58.

DS 1. Sofronowa, Proza w moskowskich zurnalach 1760-tych godow. Awtorsk. Diss.
na soisk. ucz. st. kand. filologicz. nauk, Leningrad 1977, s. 10.

1 Ibidem, s. 9-17.



Owv BO3BENT MeHSI Ha Bepx OAHON ropbl, FAe XMW CTapblii U 3adyMyuBbIA MYX. [oM ero
Obln CnneTeHHas M3 pasHbIX AepeBAHHbIX MPYTbeB NanaTka, nocTasBfeHHas Ha OTKPbITOM Mec-
Te, OTKyfa MOXHO 6blN0 BWAETb BCe BOKPYr NexalivMe TOW ropbl fONWHbI. Ceil MyX cugen
Ha MpecTone, COOPY>XEHHOM M3 YMUCTOro 30/10Ta, B pyKax [ep>kas Teneckon, MnocpeicTBoM
KOTOPOro MOF OH BWAETb BCe OTAaNeHHble OT rna3 CMepTHbIX MecTa. [poBoauTenb MoWA
00BbABMN MHe, YTO OH HasblBaeTCA TPyAoNto6MeM, U CTapLUMI CbiH NPeMygpoCTW, a nocesieH
Ha TO rope OT CWMbHOW BRajeTenbHWULbI, XWBYLLe 61AM3 TOro MecTa, HasbiBaeMoli [06-
pogeTennto [..] Bug ero 6bi1 Becenblii U CBET/ION, CefUHbI €ro 3aKa4vanu B cebe BeNMKOeENue;
bnectawas MaHTUA CO M300paXEHHbIMW TaMHCTBEHHbIMW W MHe Heu3BeCTHbIMU 3HaKamu
BMcena OKOMO ero W npukpbiBana Bce Teno go nat (t. 1, s. 28-29).

MepBbliA, C KOTOPbIM A BCTPeTU/CS, 06BA3aH Obl/1 AYMEHHbIMW CHOMamu, BWUA ero Kasasacs
HECKONbKO BaXeH W cTpalleH; OH pyran Ty CTOPOHY, M3 KOTOPO A LWen, uU roopun
C CYpOBOCTbIO O HpaBax YefIoBEUECKUX; MeXAy TeM CKasan MHe, 4TO MHOrve HasblBalTCA
fpyramu pobpofeTenu; HO pefKve cambiM [efloM ObiBalOT TOM 4YecTU [OCTONHbI. OH cKasan
MHe, 4TO 30BYT ero 4YecTHocTbt (t. 1, s. 32)

Ws$rod postaci, jakie lwan spotyka po drodze do krainy Wiecznej
Szczesliwosci, sg m. in. Przepych (roskosz), Rado$¢ (wiesielje), Smiech
{Smiech) Zabawy mitosne (lubownyje zabawy), a takze Bieda (biednost),
Pracowitos$¢ (trudolubije), Duma (gordost'), Upor (upriamstwo), Kiotliwosé
(swarliwost?), Ptacz (placz), Rozwaga (btagorazumije), Zazdros¢ (riewnost").

Interpretacjg znaczen obrazéw i zjawisk ogladanych przez Ilwana paraja
sie przewodnicy, ktérzy zjawiajg sie u boku bohatera nie od samego
poczatku jego wedréwki (przypomnijmy, iz sitg sprawczg przeniesienia sie
lwana z wihasnego mieszkania do alegorycznej krainy okazuje sie by¢ silny
wicher). Caty wachlarz ziemskich przyjemnosci majgcych swe locum w tej
krainie wywotuje u Iwana nieobce mu z dotychczasowego rozpustnego zycia
wrazenia zmystowe. Dla porownania nastepujgcy fragment: ,,B0 MHe
Ype3beCcTeCTBEHHOE MOCMEA0BANI0 ABWXEHMe; PajocTb OfofieBana BCe MOM
TenecHble NATb 4yBCcTB” (t. 1, s. 27).

Stopniowo jednak, pod wplywem nowego obrazu, lwan zaczyna od-
biera¢ inaczej to, co wcze$niej dostarczatlo mu przyjemnosci. Widzac na
przyktad ogromne pole, na ktérym byly nieszczescia, biedy i choroby,
ktore poswiecity swe zycie najwspanialszemu z bostw - Zabawie - Iwan
pospiesznie oddala si¢ od tego miejsca. Wtedy wiasnie u jego boku zjawia
sie duch w postaci starca, ktory jest gotébw pomoéc Ilwanowi w jego
poszukiwaniach Wiecznej Szczesliwosci. W taki oto sposob rozpoczyna sie
pielgrzymka Ilwana. Jej pierwszg stacjg jest szczyt wysokiej goéry zamiesz-
kanej przez starca, zwanego Pracowitoscig (przypomnijmy, iz goéra jako
miejsce sakralne jest odwiecznym toposem literatury). Starzec 6w propo-
nuje patnikowi, by popatrzyt przez teleskop i ujrzat tych, ktérzy po-
Swiecili swa miodo$¢ Zabawie, a takze samo krolestwo Zabawy i ukazuje
mu cel, do ktorego dazy, informujgc go jednocze$nie o trudach, jakie
czekajg go po drodze. Nie zniecheca to jednak bohatera, ktéry az nazbyt
gorliwie pokonuje napotkane przeszkody.



Kolejnym jego przewodnikiem jest Uczciwos¢. Trudnosci i cierpienia,
ktorych doswiadcza w drodze za swym przewodnikiem, powoduja, ze dalej
sam okre$la tempo wedréwki i z odpowiednim dystansem ustosunkowuje
sie do spotykanych po drodze zjawisk. Wkrotce jednak zabiera go ze soba
inny nauczyciel - Wstrzemiezliwos¢, ktéry swag nauka o czystosci obyczajow,
umiarkowaniu, a takze surowymi naukami i umoralniajgcymi rozmowami
zniecheca bohatera do dalszej wedréwki ku doskonatosci. Kolejnym przewod-
nikiem Iwana jest filozof nalezacy do sekty stoikoéw. Jego propaganda
surowej cnoty polegajacej na zachowaniu réwnowagi duchowej nie zaktdconej
zadnymi uczuciami i namietnosciami nie zyskuje aprobaty Iwana, wraca
wiec do swego poprzedniego mentora, ktéry go S$ledzit i nieustannie kroczyt
za nim. Nastepng stacjg w ich pielgrzymce jest dom Odosobnienia, ktére
przybratlo posta¢ staruszki. Ona tez czestuje Iwana kilkoma kroplami
cudownego ptynu, dzieki ktéremu jego umyst zostaje odnowiony i oswiecony.
Wszystkie zte duchy spotykane po drodze staruszka odstrasza niezwykiym
zwierciadtem i doprowadza bohatera do celu wedréwki, oznajmiajagc mu, iz
»TaKNX TO nNpejBOAWMTeNel, KakoBa £, BCAKOMY >XefaroLlemMy [LOCTUTHYTb
BepXx 6narononydns MMeTb JO/DKHO” (t. 1, s. 40).

Nauka ptynaca z przedstawionego snu i symbolicznych obrazéw sprowadza
sie do sformutowania przez lwana podstawowych wskazan i prawd w duchu
szeroko pojetego chrystianizmu i wyraza obiegowe przekonania, funkcjonujace
w mysli etycznej oswiecenia. Wynikato z nich, ze zycie ludzkie petne troski,
niedoli i wyrzeczen prowadzi do szczesliwej wiecznosci.

Idealnym wzorcem zycia dla lwana stata sie w rezultacie alegorycznego snu
kontemplacja i niezaktécona problemami dnia codziennego swieckich ludzi
egzystencja, jakg znalazt on w celi klasztornej (przypomnijmy, ze w literaturze
staroruskiej klasztor byt typowym miejscem ucieczki przed pokusami Swiata
doczesnego). Warto przy tym doda¢, iz zycie mnichéw z Przygdd Iwana syna
kupieckiego, uptywajace co prawda w catkowitym spokoju i oderwaniu od
doczesnych trosk, nie miato w sobie nic ze $redniowiecznego ascetyzmu.
Klasztor byt dla Polikarpa miejscem, gdzie mogt on dobrze pojes¢, zy¢ bez
trosk i kltopotéw dnia codziennego ijawnie przechowywac¢ w swej celi zapasy
wodki, a takze urzadza¢ swym gosciom obiady, nietypowe, zdawatoby sie, dla
mnichéw. Jak twierdzi W. Sipowskil2 Przygody Iwana syna kupieckiego, sa
swego rodzaju hymnem ku czci klasztoru, ktdry nazywa on cichg przystania.
Sredniowieczna asceza propagujaca surowy, wstrzemiezliwy tryb zycia, zmierza-
jacy poprzez wyrzeczenie sie przyjemnosci i umartwienie ciata do doskonalenia
sie w cnocie, zostaje tu wyparta catkowicie przez model zycia klasztornego,
dazacego przede wszystkim ku osiagnieciu spokoju ducha, ktéremu w zadnym
stopniu nie przeszkadza dbatos¢ o rozkosze ciata.

2 Sipowskij, op. cit, s. 664-665.



Nowikow tak ksztattuje ton narracji w swym utworze, aby elementy
fabularne byly podporzadkowane ukazaniu jego wiasnych pogladéw, inter-
pretacji. Zgodnie z tym tworzg one jedynie sytuacje motywujacg ich
wyrazenie. Postepowanie bohatera - Iwana - stanowi $rodek do ukazania
zabiegOw interpretacyjnych autora, dotyczacych oswieceniowych norm i zasad.
Sprzyja to nawigzaniu kontaktu miedzy autorem i czytelnikiem, ale juz nie
na gruncie powiesciowej iluzji, lecz aktualnej rzeczywistosci. Kreowany
przez Polikarpa wzor zycia poczciwego jest adekwatny do osiemnastowiecznej
propozycji prostoty i umiaru nawigzujacych bezposrednio do wzoréw
arkadyjskich.

Opowies¢ o dziejach i cudownej metamorfozie Iwana koriczy prosbha
mnicha skierowana do zlodzieja Wasyla, by ten opowiedziat mu dla zabicia
czasu ciekawg historie. Wasyl przystaje na to z wielkg ochotg, przejmujac
pateczke z rgk poprzedniego narratora - Polikarpa - i opowiadajgc mnichowi
dzieje swego zycia. Jak widzimy, ulubiong nie tylko zreszta przez Nowikowa,
formg przejécia od opowiesci 0 jednym bohaterze do opowiesci 0 innej
postaci bylo danie temu ostatniemu osobistej mozliwosci wypowiedzi na
jakis$ temat. Ten chwyt literacki pozwalat jednocze$nie na petniejsze, bardziej
whnikliwe ukazanie charakteru bohatera, jego osobowosci i przezyc.

Wasyl opowiada o swym zyciu od czaséw dziecinstwa, ktére nie wska-
zywato jeszcze na to, ze zejdzie on na zlg droge, poprzez jego pierwsze
klamstwa, tapéwki, kary, zemste na rodzicach, ktérg byto spalenie domu,
pobyt u rozbojnikéw, matzenstwo z corkg ich atamana zakonczone jej
$miercig, kolejne matzenstwo, rozboje, grabieze, pijanstwo az po wspomniang
juz wczesniej przechadzke w okolicach klasztoru, w ktorym przebywat
Polikarp.

Wydawac¢ by sie mogto, ze opowie$¢ ta pozbawiona jest jakichkolwiek
elementdw moralizatorskich, typowych wiasnie dla powiastek moralnych.
Nalezy jednak wzigé pod uwage to, iz opowies¢ Wasyla, mimo jej pozornej
samodzielnosci, stanowi kontynuacje poprzedzajacej jej opowiesci Polikarpa,
a tym samym jest potwierdzeniem wypowiedzianych juz wczesniej pogladow
i sagdow mnicha, zgodnych z doktryng chrzescijanska. Wasyl probuje co
prawda nawet dwukrotnie (zawsze pod wptywem kobiety) godnie i uczciwie
zy¢, ale jego towarzysze lub tez bieda zmuszajg go wcigz do powrotu na
ztg droge. Mnich Polikarp petni w tym utworze role dobrego stuchacza,
a nastepnie mentora. Proponuje on Wasylowi najpierw zycie w klasztorze,
potem za$, dowiedziawszy sie o tym, ze ma on zobowigzania w stosunku
do swej rodziny, zwraca sie do niego z takimi stowami:

He Xouy Teb6s TPeBOXWTb K MPUSATHIO MOHACTbIPCKOM >XM3HW, a MOA KAATBOK 3aBelyar
N npuKasbiBalo Tebe OT Cero BPemMeHW He ynoTpebnsaTb 6onee cebs B TermepellHeM MOHOCHOM
MacTepcTBe, a ynoTpebuTb B KaKOM-HWOYAb TOpry; W a8 TOro Harpaxgjaw Tebs BO-MepBbiX
NATbIO ThicAYaMn py6nsamMu, a Brpefb MO YCMOTPEHUIO OCTaBfieH He Gygews (t. 1, s. 55).



Oba utwory, tzn. Przygody lwana syna kupieckiego i Przygody ztodzieja,
syna zakrystiana (Prikluczenije wora, ponomariewa syna) nalezy rozpatrywac
razem, jako dwa exempla, potwierdzajgce opinie, iz nawet najwiekszy
grzesznik moze zmieni¢ sie¢ na lepsze. Ewolucja grzesznikéw odbywata sie
zwykle nie samoistnie, lecz przy pomocy pojawiajacych sie bohaterowi we
$nie lub na jawie mentordéw, interpretatoréow zjawisk, ktorzy stuza bohaterowi
radg i pomocg, objasniajg glebsze sensy snéw, wizji, formutujg stosowny
morat. ZapowiedZ opowiesci Wasyla konczaca utwor Przygody lwana syna
kupieckiego stanowi specyficzng rame dla kolejnych tekstow zbioru Nowikowa,
ktore sg samodzielnymi, nie powigzanymi ze sobg i fabularnie zamknietymi
catosciami.

Wsrod nich odnajdujemy jednak jeszcze kilka innych utworéw utrzymanych
w konwencji powiastki. Dwa z nich potwierdzajg na przykiad teze, iz nie
nalezy wyjawi¢ powierzonej tajemnicy. Sg to mianowicie Przygody przybranego
brata Iwana, syna kupieckiego (Pochozdienije nazwanego brata lwana kupieckogo
syna) i drugi noszacy tytut: Istoty tajemnicy, nie ujawniajgc nikomu (O
sodierzanii tajny nie dowieriaja nikomu). W pierwszym z nich pierwszoosobowy
narrator - lIwan - rozpoczyna swag opowie$¢ wyraznie z nastawieniem
ludycznym i wyroznia sie cechami typowymi dla picaro. Jednoczesnie jednak
wigcza on do swej opowieSci exemplum, potwierdzajgce mysl, iz nalezy
strzec powierzonej tajemnicy. Bohater utworu, ktory do tej pory wystepowat
w roli spryciarza, oszusta, totrzyka, okazuje sie by¢ jednak cztowiekiem
tatwowiernym i naiwnym. Wszystkie jego dalsze perypetie, w ktorych
przejawia on spryt typowy wiasnie dla totrzyka, wynikajg z jego naiwnosci
i niedyskrecji, dotyczacej jego intymnego zwigzku z Daszenilkg. Zabawne,
a jednoczesnie skomplikowane sytuacje, w ktorych znajduje sie bohater, sg
oczywiscie rezultatem jego gadulstwa i przypominaja one historie, ktore
byly opisywane w arabskim zbiorze nowel zatytutlowanym Basnie tysigca
i jednej nocy.

Whniosek, wyrazajacy prawde, iz nalezy strzec tajemnicy, wysuwa on
wiec dopiero w koncu swej barwnej, zajmujgcej opowiesci jako rezultat
swych doswiadczeh zyciowych. Morat wyplywajacy z jego opowiadania
wyraza on, zgodnie z kanonami powiastki moralnej, jasno i wyraznie: ,,Bor,
no6esHoli 6pat CTpaHXW/, Kak LO/MKHO COXpaHATb BBEPEHHYK TalHOCTb,
KOTOPOW MpuMep eLle A pacckasaTb HamepeH” (t. 2, s. 41). Wypowiedz te
egzemplifikuje on kolejnym opowiadaniem. Jednakze w tym przypadku
morat poprzedza exemplum, sugerujgc tym samym wyraznie dydaktyczny
charakter majacej nastgpi¢ jego ilustracji. Jej charakter zblizony jest pod
wzgledem tresci do kregu tematycznego mizoginicznych opowiesci o kobietach,
ktore nie dochowaty tajemnicy, z tg jednakze roznicg, ze nosi on typowo
dydaktyczny, a nie rozrywkowy charakter, i nie tylko kobieta, lecz takze
mezczyzna nie potrafi dochowac zawierzonej tajemnicy.



Nowikow wprowadza do tego utworu pewne elementy psychologizacji
bohateréw, a czyni to poprzez forme listu nieszczesliwej dziewczyny do jej
ukochanego. Z niego wilasnie dowiadujemy sie o jej tragicznym losie
i przezyciach. W nim tez zawarte jest motto, brzmigce podobnie do tego,
ktore byto juz podane w ekspozycji, a mianowicie: ,,fOMHW HaBcerga, CKosb
OMacHO OTKpblBaTb CBOM TalHOCTW [..] APYromy, KOTOPOW WX COXPaHWUTb
He mMoXeT” (t. 2, s. 46). Mimo iz autorzy powiastek sg, zdaniem K. Ant-
kowiak, bardziej moralistami niz psychologami, to postugujg sie oni pewnymi
stereotypami psychologicznymi dla stworzenia potrzebnych im typéw postaci.
Ich psychologia nie jest wprawdzie psychologig analityczna, polegajacg na
analizie charakterow, lecz psychologig syntetyczng, ujawniajaca sie w na-
szkicowaniu typu osobowosci ludzkiej13

Konsekwencje niedochowania tajemnicy okazaty sie tragiczne w skutkach,
albowiem az dwie osoby stracity z tego wiasnie powodu zycie. Nauka
moralna potwierdzona wiec zostata tragicznym excmplum, majgcym prze-
strzega¢ innych przed niedochowaniem dyskrecji.

Fabuta kolejnej powiastki pt. O synu kupieckim, ktéry poswiecit swoj
majgtek zdobywaniu wiedzy (O kupieczeskom synie upotriebiwszem imienije
swoje na nauki) stuzy propagowaniu stusznych zasad postepowania, demon-
struje idee naczelng utworu, a takze stuzy Kkrytyce Owczesnej politycznej,
spotecznej i obyczajowej rzeczywistosci.

Zajmujgca fabuta utworu peini tylko role stuzebng w stosunku do
wpisanej do opowiadania tezy, zawierajacej sie w stwierdzeniu, iz madrosé
poptaca, a takze zawiera satyre na instytucje i zasady, ktorych istnienie
i funkcjonowanie jest niezgodne z os$wieceniowg ideologig kierujgca sie
Swiattem rozumu i odrzucajacg tradycyjne prawdy i uprzedzenia. W prze-
ciwienstwie na przyklad do powiastek filozoficznych typu Wolterowskiego
powiastka Nowikowa nie poddaje pod dyskusje jakiej$ tezy filozoficznej czy
tez refleksji Swiatopogladowej stojacej w centrum sporéw i dociekan filozoficz-
nych doby oswiecenia. Jest ona raczej prébg propagandy oswieceniowej
ideologii i satyrg na istniejace w panstwie uklady. Dla udowodnienia swej
tezy autor postuguje sie watkiem majgcym swe antecedencje zaréwno
w folklorze, jak i w literaturze biblijnej, méwigcym o braciach, pomiedzy
ktérych ojciec dzieli réwno przed S$mierciag swoj majatek. Dwaj starsi
wkrotce pomnazajg otrzymany spadek, najmiodszy za$, jak twierdzi narrator,

He TaKoro BKyca KaK MepBble, UCTPATW/I BCE CBOM [JeHbIM Ha BOSHXKMpPOBaHuWe no EBpone
M A3UM Ha KM3bICKaHWE [J19 HaydeHUs cebsi Nydluux yuuTesiell, upe3 KOTOpbIX Aowlen [0
No3HaHWs BCEX BO CBETE 3aKOHOB, 06palleHUsi HApoJOB, COBEPLUEHHAr0 UCMbITaHWUsl B TeYeHUU
He6eCHbIX MaHeT, B ABWXEHUM 3eM/IM M MPOUUX COKPOBEHHbIX XygoxecTB (t. 1, s. 56).

B K. Antkowiak, Powiastka, ,,Zagadnienia Rodzajéw Literackich” 1979, t. XXII, z. 2
(43), s. 105.



Jak wiec widzimy, cel, na ktéry przeznaczyt swéj majatek najmiodszy
syn, jest biegunowo rézny od tego, ktéry stat sie przyczyng nedzy biblijnego
syna marnotrawnego.

Bohater Nowikowa bedac typowym czlowiekiem oSwiecenia stawia na
pierwszy plan swa edukacje, ktorej nie waha sie poswieci¢ wszystkiego, co
posiada. Jego duma i godno$¢ nie pozwalajg mu jednak na powro6t do
rodzinnego domu w charakterze syna marnotrawnego. Posiadana wiedza
i umiejetnosci nie pomagajag mu takze w znalezieniu pracy w spoteczenstwie,
ktore ceni tylko bogatych i wysoko urodzonych. Owczesne realia, a takze
spetryfikowane poglady kregow dworskich, ktore nie zaakceptowaly jeszcze
nowego, oswieceniowego sposobu myslenia i wartosciowania, podlegajg tu
krytyce autora. Jedyng mozliwoscia zaistnienia staje sie wiec dla bohatera
stawienie sie za wszelkg cene przed obliczem wiadcy. Zamierzenie to zostaje
przez niego zrealizowane dzieki podstepowi. Poprzez wykazanie sie erudycjg
przed oSwieconym i dbajgcym o dobro poddanych wiadcg zyskuje on wy-
sokie stanowisko w hierarchii panstwowej.

W utworze Nowikowa krél cieszy sie uznaniem prostego narodu, pod-
danych, jednakze kregi dworskie sg wrogo nastawione do jego dziatalnosci,
przejawiajacej sie m. in. w tym, ze interesuje sie on problemami najnizszych
warstw spotecznych i poswieca im swodj cenny czas. | tak na przykiad
zapoznaje sie on (,,co BHMMaHueM”) z treScig pisma adresowanego do niego
przez syna kupieckiego, a nastepnie sprawdza osobiscie jego wiedze i umiejet-
nosci. Jak dowiadujemy sie z tego listu, mtody cztowiek wyjechat za granice
»He 4na cebd, HO paau nosnb3bl /H06e3HOro csoero ortedvectsa” (t. 1, s. 58).
Jednakze nabyta wiedza i umiejetnosci nie stanowity podstawy do tego, by
zajac¢ stosowne stanowisko, albowiem spetryfikowane poglady kregéw dwor-
skich zamykaly dostep ludziom z innych warstw spotecznych do wysokich
urzedéw, ktére obsadzane byly ,,swoimi”, zwykle nie zastugujagcymi na to
ludzmi:

O,qVIH no 060FaUJ,eHVI|0 CBOero I'lpVI6bITKa npeacTaBNAsl U3HEXXEHHAro N HAYEro He y4mBlLUETO,
KpomMe 04AHOro UCrnop4eHHOro B CBETE A3blKa, N €345Llero B 6oraToii KapeTe U nnarbe, B Mnpax

no HOBOI Mofe pa3uecaHHOro CbIHKa; 4PYroi TaKoro » O0CTO/I0NAa CBOEro MieMsHHUKA, TPeTuii
nofoGHOro Aypanesi poACTBEHHMKA; WMHOW HEBeXy MpusTeneBa BHyKa M Tak janee (t. 1, s. 59).

Madry, a jednocze$nie bezradny w tej sytuacji krol zrozumiat, ze:

XW3Hb YenoBeyeckasi 6onee Bcero nojaBepraeTcs pafocTyv u 6oraTcTBy, cyetam u 6eAHOCTW;
cUM nocnefHWe fBa MyHKTa He BCerfja MonuparTcs HOramy MepBbiX, XOTA 6bl OHW BenMKue
Umenn B cebe [apoBaHWSi; WU UYTO HEMOPOYHOCTb MeHblle WMeeT AOCTYMny K MpaBOCyAuto,
Hexxenu 6nectawee 3nato (t. 1, s. 60).

To filozoficzne stwierdzenie wiadcy $wiadczy o jego madrosci, zdawaniu
sobie sprawy z istniejgcej niesprawiedliwosci i sytuacji w swym panstwie.
Jednakze przykitad syna kupca dowodzi, iz mozna przezwyciezy¢ istniejgce



w panstwie uktady. Powiastka o synu kupca ma uniwersalny charakter,
poniewaz brak tu jakiejkolwiek lokalizacji chronologicznej i topograficznej,
a bohaterowie okresleni sa tylko ze wzgledu na ich status spoteczny
i zajmowane stanowisko (syn kupca, krol, wdowa). Brak umiejscowienia
akcji utworu w konkretnym czasie i przestrzeni nie mogt by¢ przypadkowy.
Zwigzane jest to najprawdopodobniej z elementami krytyki kregéw dworskich,
ktore, jak mozemy przypuszcza¢, dotyczyly rzeczywistosci, w ktorej zyi
i tworzyt I. Nowikow.

Jeszcze jedng posta¢ sprawiedliwego cesarza spotykamy w powiastce
zatytutowanej O sprawiedliwym suttanie, ktory ukarat poddanego za krzywde
wyrzgdzong zonie chtopa (O prawosudnom suitanie nakazawszem poddannogo
za ohruganije kriestjanskoj zeny). Jego bezposrednia charakterystyka, ktorg
znajdujemy w tekscie: ,,CynTaH Kak 6bl/1 CnpaBefUBbIA MOHapPX, CXanuncs
Haj 4enoBeKoM” i ,,pPaBOCYAHbIN MOHapx”, znajduje potwierdzenie w sytuacji
przedstawionej w utworze. Wiadca éw nie waha sie nawet przed ukaraniem
whasnego syna, ktorego podejrzewa o haniebny czyn dokonany na zonie
chtopa. Jednakze czyni to przy zgaszonych $wiattach, poniewaz, jak to sam
objasnia, nie chcial zobaczy¢ swego syna w roli przestepcy:

He yBMAETb Mae ero numua, gabbl A 4pe3 TO N03abblTb MOr, YTO A €r0 POAWA W OH MOW CblH,
a nosabbliB cve M He BWAA ero, nos3abbln 6bl M M060Bb POAWTENBCKYID K Yajgam M BO3jan
6bl eMy AOCTOWHOe HaKasaHWe 3a TakKoBOe ero npectynneHue (t. 1, s. 108).

W analizowanej powiastce Nowikowa widoczne sg elementy psychologizacji
i teatralizacji, przejawiajace sie, tak jak i poprzednio, w reakcji bohate-
ra-suttana na widok ciata przestepcy, ktéry jak sie okazato nie byl jego
synem: ,nogowles 61uXe K MepTBOMY, B3r/IHYB Ha €ro AvUo wM ynagwmu
Ha KOJIeHW, Hadan co cnesamm monutbea” (t. 1, s. 107). Konkluzje do
historii o sprawiedliwym wiadcy stanowi stwierdzenie wypowiedziane przez
narratora na koncu utworu, ktére brzmi nastepujgco:

Takyum 06pa3oM NpaBOCYAHbI MOHapX MO BCeil cnpaBeanMBOCTWM Hakasan 3nofes,
NPecTYNMBLLUEr0 3aKOHbl, KOTOPOMY Bce ft0bsAWMe cuio [o6pofeTeNnb MNofpaxaTb [O/MKHbI.
W NOANWMHHO BCAKON CYfAbS, KOTOPbIA He CYMHWUTCH, YTO BCe Aena ero BCEMOFYLLEMY CyLLEeCTBY,
KoTopoe 6e3 HakasaHWs TpelHuKa He OCTaBnseT, AO/MKEH BecbMa ObiTb OCTOPOXEH BO
MCMOJSTHEHNW CBOEro 3BaHusi, 4T06 He Obl1 MHOTr4A BO YUMHEHHbIX MPUroBOpax HakKasaH
npaBefHblil, a 6e33aKOHHbIA nomunoBaH (t. 1, s. 109).

Jak moglismy zauwazy¢, historyjka o sprawiedliwym wiadcy byta wiec
tylko pretekstem do tego, by narrator mégt wypowiedzie¢ sie na temat
sgdownictwa i sedziébw w kazdych, dowolnie wybranych realiach.

Do grupy powiastek o sprawiedliwych wiadcach mozemy zaliczy¢ takze
utwor zatytutowany O szachu perskim Ali Beju i o jego faworycie, ktory
zepsut swa reputacje z powodu urokéw pewnej kobiety (O Piersidikom szachie
Ale bieje i o lubimce jego, pomracziwszem dobryje dieta swoi prielestimi odnoj



zenszcziny). Postacig pierwszoplanowg w tym utworze jest faworyt Ali Beja
- Bajazet, ktory pod wplywem kobiety i kuszgcego go szatana przechodzi
metamorfoze z

MUHWCTPA, NPEBOCXOAALLEr0 PasyMOM BCEX npuaBopHbIX, NPaBAoNt06MBOro, Bo 06X0OXKAEHUAX KO
BCEM /1aCKaBOro, MPUATMOr0 U B BOMHCKUX W FPaXKAaHCKUX COBETaxX MOME3HOro M HauBepHeliLLero,
KOVM BeCb Hapog 6bl/1 4OBOJIEH, @ N0 TOMY M OH 6bl 0TO Bcex 6uM 1 nountaem (l. 1, s. 152)

w pospolitego zbrodniarza i streczyciela kobiety, ktéra zachwycita go swa
uroda i madroscia.

Szach Ali Bej wkracza do akcji w charakterze mediatora pomiedzy owa
kobietg i swym faworytem Bajazetem, ktdrego surowo, lecz sprawidliwie
0sagdza.

Wschodni sztafaz utworu, ktéry stanowi ,,oprawe sceniczng”, nie ma
jednak istotnego znaczenia dla przebiegu akcji. Na niej bowiem i na
charakterach bohateréw skupia swg uwage autor. One wiasnie maja prio-
rytetowe znaczenie, natomiast wschodnie realia petnig tu tylko funkcje tfa.

Niebagatelng role dla akcji utworu odgrywa kobieta, bedgca przyczyng
ewolucji Bajazeta. Jest to uczciwa, wierna i magdra zona, szukajgca sprawied-
liwosci u wihadcy, ktéry, na jej szczescie, jest faktycznie zainteresowany
losem swych poddanych.

Wsréd powiastek ukazujgcych posta¢ wiladcy plasuje sie takze tekst
pt. O Pustelniku Haramie i o Turku niezadowolonym ze swego zycia
(O dierwisze Garamie i o turczaninie niedowolnom swoim sostojanijem).
Fabuta tej powiastki opowiada o biednym, ale szcze$liwym w gruncie rzeczy
cztowieku, ktéry w wyniku niewykorzystania mozliwosci wzbogacenia sie
danej mu przez wiadce popada w depresje. Warto tu nadmieni¢, iz watek
0 odwiedzaniu poddanych przez wladce dbatego o dobro ludu znany byt
w Rosji juz w XVIII w. Trudno jednak okresdli¢c dzi$ jego proweniencje,
jest on bowiem obecny zaréwno w literaturze zachodnioeuropejskiej, jak
1w literaturach wschodnich (por. np. Basnie tysigca ijednej nocy). Nowikow
zapozyczyt zajmujgcy watek najprawdopodobniej z literatury wschodniej
i odpowiednio go transformujgc wigczyt do swego zbiorku. Zachowat przy
tym wschodni koloryt, a zapozyczony watek wzbogacit amplifikacjami
o budujgco-moralizatorskim charakterze, ktore staly sie jego rama. Pouczajace
sugestie kreowanego narratora miaty najprawdopodobniej na celu ukazanie
czytelnikowi postawy samego autora wobec $wiata przedstawionego w utworze,
poruszaty wcigz zajmujace problemy egzystencji i szczescia cztowieka.

Popularny watek wigczyl Nowikow do opowiesci, ktoéra stanowi drugi
stopienn podporzadkowania wobec ramy kompozycyjnej catego utworu. Jest
to swoiste exemplum, potwierdzajgce teze umieszczong w konczacej cykl
ramie, iz kazdy czlowiek powinien cieszyé sie z tego, co posiada, nawet
jezeli jest to skromna czy tez wrecz uboga egzystencja.



Dwie centralne postaci zostaly zaprezentowane juz w ekspozycji do ramy
catego cyklu. Sa to pustelnik Haram i biedak Hassan. Miejscem akcji sa
natomiast odosobnione okolice Mekki, a dokladniej pustelnia Harama,
a takze Mekka i Medyna.

Przypomnijmy w skrdécie tres¢ tego utworu. Samotnik Haram spotyka
pewnego razu w swej pustelni rozpaczajgcego Hassana, ktorego pociesza
i zacheca do zwierzen. Opowie$¢ Hassana stanowi w ogolnej strukturze
utworu samodzielne pierwszoosobowe opowiadanie. Role kreowanego nar-
ratora przejmuje Hassan, od ktdrego dowiadujemy sie, iz bedac pracowitym,
uczciwym cztowiekiem, catkowicie zadowolonym ze swego skromnego, ale
spokojnego i szczeSliwego zycia zostaje nieoczekiwanie odwiedzony przez
wiadce Kalifa, ktéry przybywa do niego incognito. Urzeczony prostota,
szczeroscig, a zarazem zadowoleniem Hassana ze swej skromnej egzystenciji,
Kalif oznajmia mu, kim jest naprawde i stwierdza, iz on sam mimo swego
bogactwa nie jest tak szczesliwy jak Hassan. Nie obdarowuje on jednak
Hassana niczym, gdyz jego zdaniem posiadanie majatku moze wypaczyé
jego charakter. Ten jednak po wizycie wiladcy pograza sie w myslach
0 niespetnionym szczesciu, $ni o tym, ze jest bogaty i zaniedbuje swa
dotychczasowg dziatalnos¢, w rezultacie czego staje sie nedzarzem. Kolejna
wizyta Kalifa rozczarowuje wiadce, ktéry tym razem ujrzat zrozpaczonego
biedaka. Zabiera go wiec na swdj dwdér, z ktérego jednak po Smierci Kalifa
zostaje wyrzucony i znow staje sie zebrakiem. W taki oto sposob konczy
sie opowie$¢ Hassana, po ktorej nastepuje powrdt do opowiesci ramowej,
do ktérej swoisty pomost stanowi nastepujgca uwaga narratora: ,,[fapam
oXunpjasn, NoKamecT €ro MydeHuMe OKOHUMTCSA, a NMOTOM, B3SB €ro 3a pPyKy,
ckasan: yapo! (t. 1, s. 106). Dalej Haram poucza biedaka i radzi mu, by
powrocit do dawnego spokojnego, petnego harmonii zycia.

Zgodnie z koncepcja powiastki budujacej utwor ukazuje nawrdcenie
grzesznika, jego oswiecenie. Posta¢ Kalifa jest w tym utworze przykladem
madrego, roztropnego wiadcy, zainteresowanego zyciem poddanych. Jego
pojawienie sie u Hassana stanowi przetom w zyciu biedaka i jest jednocze$nie
préba charakteru. Nieprawidlowo pojeta hierarchia wartosci doprowadzita
Hassana do nieszczescia, z ktérego jednak podzwignat sie dzieki pouczeniom
duchownego, jego nauce moralnej.

Odmienng posta¢ przybrata inna powiastka ze zbioru Nowikowa, zaty-
tutowana O pochodzeniu dwdch rodzin Grzechu i Radosci (O proizszedszych
na swietie dwuch familijach Zabluzdienii i Radosti). Pod pretekstem ukazania
rodowodu alegorycznych poje¢ przedstawiona zostata kwestia losu cztowieka
po jego Smierci. Przedstawmy w skrocie tres¢ tej dydaktycznej powiastki:
Grzech jako syn Ciemnosci i Rado$¢ jako coérka Swiattosci zamieszkuja
poczatkowo dwie antagonistyczne krainy - Pieklo i Niebo, pomiedzy
ktérymi znajduje sie Ziemia zamieszkana przez ludzi. W zwigzku z tym, iz



Jupiter miat trudnosci z rozstrzygnieciem, ktorzy ludzie sg dobrzy, a ktérzy
zli, zestal on Grzech i Rado$¢ na Ziemie i im zlecit to zadanie. Jednakze
i oni mieli z tym kiopoty, dlatego tez zawarli kompromis polegajacy na
tym, iz obydwoje mieli mie¢ jednakowy wptyw na zycie cztowieka. W momen-
cie $mierci mieli oni orzeka¢, czy dany cztowiek kierowat sie w swym zyciu
bardziej sugestiami Grzechu czy tez Radosci. Rozstrzygniecie to miato
decydowaé¢ o tym, czy nalezy go zesta¢ do Piekta czy tez nagrodzi¢ go
pobytem w Niebie. Dydaktyzm tej powiastki Nowikowa zgodny byt jak
widzimy, z filozofig chrzescijanska, chociaz sam sad ostateczny rézny jest
od wersji biblijnej.

Reasumujgc nasze rozwazania na temat gatunku powiastki w adaptacji
Ilwana Nowikowa, mozemy stwierdzi¢, iz powiastki Nowikowa opierajg sie
najczesciej na kilkustopniowej strukturze kompozycji szkatutkowej, przewaz-
nie z pierwszoosobowg narracjg. Ich zajmujgca fabuta petni zwykle role
stuzebng w stosunku do wpisanej w utwoOr tezy moralnej, motta, mysli
i skonstruowana jest w rozmaity sposob: przyjmuje forme snu, wizji,
podrozy badz krétkiego obyczajowego exemplum. Uwaga narratora skon-
centrowana jest na akcji opowiesci, ktérej bohaterowie potraktowani sg
w sposOb uproszczony i czesto czytelnik odnosi wrazenie, iz petnig oni
w utworach role marionetek poruszanych wolg ich twércy. Uwage zwraca
tez specyficzny ksztatt narracji, umozliwiajacej kontakt z odbiorcg w celu
formowania jego pogladéw i postaw.

W powiastkach moralnych i budujgcych Nowikowa, podobnie jak
u Marmontela, ksztaltuje sie przekonanie, iz cnota spotyka sie zawsze
z nagroda, wystepek z karg, za$ przemiana charakteru - ze zlego na dobry
- odbywa sie raptownie, pod wpltywem alegorycznego snu lub perswazji.
Takie whasnie ujecie, bedgce wyrazem optymistycznego przekonania o dobroci,
mozliwosci poprawy i udoskonalenia natury ludzkiej, stanowito jedng
z gtéwnych cech powiastki dydaktycznej doby oswiecenia, zblizajgc ja tym
samym do czarodziejskiej basni, opartej na wierze w zwyciestwo ‘adu
moralnego w zyciu indywidualnym i spotecznym.

Powiastki Nowikowa uczyty szeroko pojetej cnoty, cho¢ cnota nie byla
utozsamiana z ascezg i wyrzeczeniem. Polegata ona raczej na prawie
jednostki do osiagniecia szczescia, zadowolenia i harmonii w zyciu doczesnym.
Przekonanie to byto jednym z obiegowych watkéw osiemnastowiecznej
refleksji o cztlowieku, ktérg gtosili moralisci, filozofowie, twierdzac jednoczesnie,
iz cztowiek zostat stworzony po to, aby byt szczeSliwy, cho¢ poglady
dotyczgce sposobOw osiggniecia tego stanu bywaly zrdznicowanel4d

u Podaje za Sinko, op. cit, s. 310: szersze omodwienie: Mauzi, L'ldée du bonheur,
rozdz. pt. La Conquete du bonheur et ses vicissitudes, [w:] J. Ehrard, L'idée de nature en
France a l'aube des Lumiéres, Paris 1970, s. 340-356.



Warto tez wspomnie¢ o tzw. hedonizmic chrzescijanskim, ktory rozwing}
siec w XVIII w. i zasadzat sie na przekonaniu, iz nie ma sprzecznosci
pomiedzy szczesciem ziemskim i wiecznym, co takze znalazto wyraz w nie-
ktorych powiastkach Nowikowa. Dla wielu z nich, jak mogliSmy zauwazy¢,
charakterystyczny jest orientalny koloryt, ktory peini jedynie funkcje tia,
a dla nas stanowi pewna wskazéwke na temat ich prowenienciji.

Niektdre z powiastek autora Przygod Iwana... stawiajg na plan pierwszy
postaci madrych, sprawiedliwych wladcow, ktérzy wyrozniajg sie pokojowa,
dobroczynng dziatalnosciag, zyskujacg im mitos¢ i podziw poddanych. W tym
ujeciu przejawita sie jedna z podstawowych tendencji XVIII w., a mianowicie
postawa antyheroistyczna, zgodnie z ktérg miejsce wojownikow zajeli
sprawiedliwi, madrzy wiadcy.

W zbiorze Nowikowa nie ma natomiast realizacji powiastki filozoficznej.
Pewne utwory zawierajg co prawda okreslone refleksje i krytyke negatywnych
zjawisk zycia spotecznego i politycznego, co bylo typowe wiasnie dla
poetyki powiastki filozoficznej. Nalezy jednak pamieta¢ o tym, ze uwagi na
temat zycia w okreslonych realiach historycznych byly takze specyficzne dla
prozy tego okresu.

AHHa Bapga

XAHP HPABOYUMTEJ/IbHOW MOBECTM
B CBOPHMKE MBAHA HOBUMKOBA MNMOXOXAEHNA MBAHA TOCTUHOIO CbIHA

HacToswaa cratba MOCBSLLEHA aHann3y HPaBOy4MTeNbHbIX MOBECTe W3 cOOpHMKA
nemokpatunyeckoro nucatensa XVIIl Beka - VBaHa HoBukoBa lMoxoXkaeHua MBaHa rocTwuHOro
CbiT. B 60MbLIMHCTBE M3 HUX MOBECTBOBaHWEe BeAeTcA OT MepBOro vua. 3aHMMaTeNbHbINA
CIOXXET 3TUX MOBeCTel MOAYMHEH AMAAKTUYECKMM Lensm v npuobpetaeT 06bl4HO (hOPMY CHa,
BUJEHUS, NyTellecTBUs. BHUMaHWe MOBeCTBOBAaTENA COCPEefOTOUMBAETCA B 3TUX TeKCTax He Ha
XapaKTepuCcTMKe MepcoHaxel, a Ha AelcTBMM.

[na nosecTeli HOBMKOBa XapaKTepHbIM SABMASeTCA Takxke cneuyuguyeckada hopma
NoBeCcTBOBaHMA, KOTopas cnocobCTBYeT (HOPMMPOBAHWMIO B3rNSIAOB umTaTeneid. [upakTnyeckue
noBecTn M3 cbopHMKa HoBMKOBa MOATBEPXAANT WAen 3noxu [poCcBeleHNs U MOJHbI Bepbl
B TO, YTO MOXHO YCOBEPLUEHCTBOBATb XapaKTep 4esioBeKa.



